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ROZHODNUTI RADY

ze dne 18. prosince 2006,

kterym se schvaluje prlstoupenl Evropského spolecenstv1 k Zenevskemu aktu Haagské dohody
o mezinirodnim zdpisu pramyslovych vzoré, pfijatému v Zenevé dne 2. Eervence 1999

(2006/954[ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clidnek 308 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 prvnim
pododstavcem druhou vétou a odst. 3 prvnim pododstavcem této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidl-
niho vyboru,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

vzhledem k témto divodiim:

Cilem nafizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince
2001 o (pramyslovych) vzorech Spolecenstvi (1), zaloZze-
ného na clanku 308 Smlouvy, je vytvofit trh, ktery fadné
funguje a nabizi podminky obdobné tém, které existuji na
trhu vnitrostatnim. Pro vytvofeni takového trhu a jeho
trvalého priblizovani jednotnému trhu vytvofilo uvedené
nafizeni systém (primyslovych) vzor Spolecenstvi, na
jehoz zdkladé mohou podniky nabyt v jediném Fizeni
(primyslové) vzory Spolecenstvi, kterym je poskytovana
jednotnd ochrana a které maji ¢inky na celém tzemi
Spolecenstvi.

Po pripravnych pracich zahdjenych a provedenych Svéto-
vou organizaci duSevniho vlastnictvi za Gcasti ¢lenskych
statd, které jsou ¢leny Haagské unie, ¢lenskych stata, které
nejsou ¢leny Haagské unie, a Evropského spolecenstvi, pfi-
jala diplomatickd konference svoland za timto tcelem do
Zenevy dne 2. Cervence 1999 Zenevsky akt Haagské
dohody o mezindrodnim zépisu pramyslovych vzort (dale
jen ,Zenevsky akt).

Zenevsky akt byl piijat s cilem zavést urcité inovace do
systému pro mezindrodni ukldddni primyslovych vzort
stanoveného v Londynském aktu, ktery byl pfijat dne
2. Cervna 1934, a v Haagském aktu, ktery byl pfijat dne
28. listopadu 1960.

@) U, vést. L 3, 5.1.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni aktu o pfistoupeni

z roku 2003.

)

Cilem Zenevského aktu je rozsifit Haagsky systém mezi-
ndrodniho zdpisu o nové ¢leny a zvysit pritazlivost
systému pro piihlasovatele. Ve srovndni s Lond)’rnsk}’/m
aktem a Haagskym aktem je jednou z hlavnich inovaci
skutecnost, Ze se stranou Zenevského aktu mlize stat
mezivladn{ organizace, kterd provozuje Ufad opravnény
udélovat ochranu (prtimyslovym) vzortim s G¢inkem na
tzemi dané organizace.

Moznost, aby se mezivliddn{ organizace, kterd provozuje
regiondlni Gfad pro zdpis (primyslovych) vzori, mohla
stat stranou Zenevského aktu, byla zavedena zejména
proto, aby umoznila Evropskému spolecenstvi pfistoupit
k tomuto aktu, a tim k Haagské unii.

Zenevsky akt vstoupil v platnost dne 23. prosince 2003
a nabyl ucinku dne 1. dubna 2004. Od 1. ledna 2003 pfi-
jima Utad pro harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranne
znamky a vzory) piihlasky k zdpisu (pramyslovych) vzort
Spolecenstvi, pfic¢emz prvni den podani byl stanoven na
1. dubna 2003.

Systém pramyslovych vzorti SpoleCenstvi a systém mezi-
nérodniho zdpisu zavedeny Zenevskym aktem se vz-
jemné  dopliuji.  Systém  (pramyslovych)  vzort
Spolecenstvi zajistuje Uplny a jednotny systém regiondl-
niho zdpisu (pramyslovych) vzord, ktery pokryva celé
tizemi Spolecenstvi. Haagskd dohoda je smlouvou, kterd
soustfedi postupy pro ziskdni ochrany (priimyslovych)
vzort na tzemi urcenych smluvnich stran.

Vytvofeni vazby mezi systémem (pramyslovych) vzort
Spolecenstvi a systémem mezindrodntho zdpisu podle
Zenevského aktu by umoznilo pivodciim (primyslovych)
vzort nabyt prostfednictvim jedné mezindrodni p¥ihlasky
ochrany svych (pramyslovych) vzorti ve Spolecenstvi
podle systému (priimyslovych) vzorti Spolecenstvi a na
tizem{ Zenevského aktu uvniti i vné rémce Spolecenstvi.

Kromé toho vytvofeni vazby mezi systémem (pramys-
lovych) vzorti Spolecenstvi a systémem mezinarodniho
zépisu podle Zenevského aktu podpofi harmonicky roz-
voj hospodéiskych ¢innosti, vylou¢i narusovani hospodai-
ské soutéze, bude ti¢inné z hlediska ndkladi a zvysi droven
integrace a fungovani vnitintho trhu. Proto je téeba, aby
Spolecenstvi k Zenevskému aktu piistoupilo, a zvysilo tak
piitazlivost systému (pramyslovych) vzort Spolecenstvi.
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(10)  Komise by méla byt méla byt po pfistoupeni Spolecenstvi
k Zenevskému aktu opravnéna zastupovat Spolecenstvi ve
shromdzdéni Haagské unie.

(11) Toto rozhodnuti se nedotykd prava clenskych statti na
Ucast ve shromazdéni Haagské unie, pokud jde o jejich
vnitrostatni (pramyslové) vzory,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Zenevsky akt Haagské dohody o mezindrodnim zdpisu pramys-
lovych vzord, piijaty v Zenevé dne 2. Cervence 1999 (dile jen
,Zenevsky akt®), se schvaluje jménem Spolecenstvi ve vztahu
k zdlezitostem spadajicim do jeho pravomoci.

Znén{ Zenevského aktu se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

1.  Pfedseda Rady je oprdvnén ulozit listinu o pfistoupeni
u generalniho feditele Svétové organizace dusevniho vlastnictvi
ke dni, k némuz Rada a Komise pfijmou opatieni nezbytnd
k vytvofeni vazby mezi pravem tykajicim se (pramyslovych)
vzorl Spolecenstvi a Zenevskym aktem.

2. Spolu s listinou o pfistoupeni budou ulozena prohldseni,
kterd se pripojuji k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 3

1. Komise je oprdvnéna zastupovat Evropské spolecenstvi na
zaseddnich shromazdéni Haagské unie konanych pod zdstitou
Svétové organizace dusevniho vlastnictvi.

2. Komise jednd jménem Spolecenstvi ve shromdzdéni Haag-
ské unie ve viech otdzkich v pravomoci Spolecenstvi souvisejici
s (primyslovymi) vzory SpoleCenstvi v souladu s témito
ustanovenimi:

a) postoj, ktery mtize Spolecenstvi ve shromdzdéni pfijmout,
piipravuje piislusnd pracovni skupina Rady, nebo neni-li to
mozné, je takovy postoj piipraven na zaseddnich ad hoc svo-
lanych v pribéhu pracovnich aktivit v rdmci Svétové orga-
nizace dusevniho vlastnictvi;

b) pokud rozhodnuti vyzaduje zménu natizeni (ES) ¢. 6/2002
nebo jiného aktu Rady vyzadujici jednomyslnost, pfijima
postoj Spolecenstvi Rada na ndvrh Komise jednomysIng;

¢) pokud jde o jind rozhodnuti, kterd se dotykaji pravnich pfed-
pist v oblasti (pramyslovych) vzort Spolecenstvi, pfijima
postoj Spolecenstvi Rada na ndvrh Komise kvalifikovanou
vétsinou.

V Bruselu dne 18. prosince 2006

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
J.-E. ENESTAM



L 386/30

Utedni véstnik Evropské unie

29.12.2006

Clének 1:
Clanek 2:

Clanek 3:
Clanek 4
Clanek 5:
Clanek 6:
Clanek 7:
Clanek 8:
Clanek 9:
Clanek 10:
Clének 11:
Clanek 12:
Clanek 13:
Clanek 14
Clanek 15:
Clanek 16:
Clanek 17:
Clanek 18:

Clanek 19:
Clanek 20:
Clanek 21:
Clének 22:
Clanek 23:
Clanek 24:

Clanek 25:
Clanek 26:

PRILOHA

Zenevsky akt ze dne 2. Eervence 1999

OBSAH
UVODNI USTANOVENI

Zkracené vyrazy

Pouzitelnost jiné ochrany udélované pravem smluvnich stran a nékterymi mezindrodnimi smlouvami

KAPITOLA 1

MEZINARODNI PRIHLASKA A MEZINARODNI ZAPIS

Prévo podat mezindrodni piihlasku

Postup podédni mezindrodni piihlasky

Obsah mezindrodni piihlasky

Prévo pfednosti

Urcovaci poplatky

Odstranéni nedostatk

Den podédni mezindrodni prihldsky

Mezindrodni zdpis, den mezindrodniho zdpisu, zvefejnéni a utajené kopie mezindrodniho zapisu
Odklad zvefejnéni

Odmitnuti

Zvlastni pozadavky na jednotnost vzoru

Ucinky mezindrodntho zdpisu

Prohlaseni neplatnosti

Zaznamenavani zmén a jinych zdlezitosti tykajicich se mezinarodnich zapisti
Pocdtecni obdobi a obnova mezindrodniho zdpisu a trvani ochrany

Informace o zvefejnénych mezindrodnich zdpisech

KAPITOLA 1I

ADMINISTRATIVNI USTANOVEN{

Spole¢ny tfad vice sttd
Clenstvi v Haagské unii
Shromdzdéni
Mezindrodni tfad
Financovani

Provéadéci rad

KAPITOLA 1II

REVIZE A ZMENY

Revize tohoto aktu

Zména ur¢itych ¢ldnkd shromdzdénim
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Clanek 28:  Den nabyti Gcinku ratifikace a pistoupeni
Clanek 29:  Zdkaz vyhrad
Clanek 30:  Prohldseni u¢inénd smluvnimi stranami
Clanek 31:  Pouzitelnost aktfi z roku 1934 a z roku 1960
Clanek 32:  Vypovézeni tohoto aktu
Clanek 33:  Jazyky tohoto aktu; podpis
Clanek 34:  Depozitaf
UVODNI USTANOVENI
Cldnek 1

KAPITOLA IV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 27:  Strany tohoto aktu

Zkricené vyrazy

Pro tcely tohoto aktu:

i)

iii)

iv)

vi)

Vi)

ix)

Xi)

,Haagskd dohoda“ znamend Haagskou dohodu o mezindrodnim
ukldddni priimyslovych vzord, od nynéjska piejmenovanou na
Haagskou dohodu o mezindrodnim zdpisu pramyslovych vzort;

Ltento akt“ znamend Haagskou dohodu zalozenou na tomto aktu;

,provadéci fdd“ znamend provadéci ¥ad podle tohoto aktu;

,piedepsany“ znamend predepsany provadécim Fdem;

,Pafizskd dmluva“ znamend PafiZskou timluvu na ochranu pri-
myslového vlastnictvi, podepsanou 20. bfezna 1 883 v PafiZi,
v revidovaném a pozménéném znénf;

,mezindrodni zdpis“ znamend mezindrodni zapis pramyslového
vzoru provedeny podle tohoto aktu;

,mezindrodni piihlaska“ znamend zddost o mezindrodni zdpis;

,mezindrodni rejstitk“ znamend oficidlni soubor udaju tykajicich
se zdpisti vedeny u mezindrodniho dfadu, jejichz zdznam vyza-
duje nebo umoziiuje tento akt nebo provadéci fad, bez ohledu
na médium, na kterém jsou tyto daje uloZeny;

,osoba“ znamend fyzickou osobu nebo pravnickou osobu;

,piihlagovatel“ znamend osobu, jejimz jménem je poddna mezi-
nérodn{ ptihldska;

wlastnik” je osoba, na jejiz jméno je mezindrodni zdpis u mezi-
nérodniho dfadu registrovén;

Xii)

xii)

Xiv)

XV)

xvi)

xvii)

xviii)

Xix)

Xxi)

,mezivlddni organizace* znamend mezivlddni organizaci zptsobi-
lou stdt se stranou tohoto aktu v souladu s ¢l. 27 odst. 1 bodem ii);

,smluvni strana“ znamend jakykoli stat nebo mezivladni organi-
zaci, ktery je stranou tohoto aktu;

ysmluvni strana pfihlasovatele® znamend smluvni stranu nebo
jednu ze smluvnich stran, od nichz piihlasovatel odvozuje své
opravnéni k poddni mezindrodni pfihldsky na zdkladé splnéni nej-
méné jedné podminky ¢lanku 3 ve vztahu k této smluvni strang;
existuji-li dvé nebo vice smluvnich stran, ze kterych mtze piihla-
Sovatel podle clinku 3 odvozovat své opravnéni k poddni mezi-
ndrodni pifihlasky, znamend ,smluvni strana piihlagovatele” tu
z téchto stran, kterd je oznacena jako takovd v mezindrodni
piihldsce;

yazemi smluvni strany“ znamend v piipadé, Ze smluvni stranou
je stét, Gizemi tohoto stdtu a v pifpadé, Ze smluvni stranou je mezi-
vlddni organizace, Gzemi, na které se vztahuje ustavujici smlouva
této mezivladni organizace;

,ufad“ znamend agenturu povéfenou smluvni stranou k udélo-
véan{ ochrany priimyslovym vzortim s G¢inky na dzemi smluvni
strany;

,prizkumovy tfad“ znamend ufad, ktery z moci dfedni provadi
prazkum u néj podanych piihldsek pro ochranu pramyslovych
vzortl, aby pfinejmensim zjistil, zda spliuji podminku novosti;

7

yuréeni* znamend Zadost, aby mél mezindrodni zdpis t¢inek ve
smluvni strané; znamend rovnéZ zaznamendni této zddosti do
mezindrodniho rejstiiku;

yuréend smluvni strana“ a ,urCeny tfad“ znamend smluvni stranu
a tifad smluvn{ strany, jichz se urcenf tyka;

,akt z roku 1934“ znamend akt Haagské dohody podepsany v
Londyné dne 2. Cervna 1934;

»akt z roku 1960 znamend akt Haagské dohody podepsany v
Haagu dne 28. listopadu 1960;
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xxii) ,dodate¢ny akt z roku 1961 znamend akt podepsany v Monaku
dne 18. listopadu 1961, kterym se dopliiuje akt z roku 1934;

xxiii) ,doplikovy akt z roku 1967 znamena dopliikovy akt k Haagské
dohodé podepsany ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967, v plat-
ném znént;

xxiv) ,unie” znamend Haagskou unii zaloZenou Haagskou dohodou dne
6. listopadu 1925 a upravenou akty z roku 1934 a z roku 1960,
dodate¢nym aktem z roku 1961, doplitkovym aktem z roku 1967
a timto aktem;

xxv) ,shromdzdéni“ znamenda shromdazdéni uvedené
v ¢l. 21 odst. 1 pism. a) nebo jakykoli orgdn nahrazujici toto
shromdzdént;

xxvi) ,organizace” znamend Svétovou organizaci dusevniho vlastnictvi;

xxvii) ,generdln{ feditel* znamend generdlniho feditele organizace;

xxviii) ,mezindrodni Gfad“ znamend mezindrodni Gfad organizace;

xxix) ratifikacni listina“ je pojimdna jako zahrnujici listiny o pfijeti
a schvidleni.

Cldnek 2

PouZzitelnost jiné ochrany udélované privem smluvnich stran
a nékterymi mezindrodnimi smlouvami

(1) [Prdvo smluvnich stran a nékteré mezindrodni smlouvy] Ustanovenimi
tohoto aktu neni dotleno pouziti jakékoli dalsi ochrany, kterou mize
udélovat pravo smluvni strany, ani jimi nenf nijak dotéena ochrana udé-
lovand uméleckym dilim a dildm uzitého uméni mezindrodnimi smlou-
vami a dohodami o autorskych prdvech ani ochrana udélovand
pramyslovym vzorim podle Dohody o obchodnich aspektech prav
k dusevnimu vlastnictvi, kterd je piflohou k Dohodé o ziizeni Svétové
obchodn{ organizace.

(2)  [Povinnost fidit se Pafizskou timluvou] Kazdd smluvni strana se musi
fidit ustanovenimi Pafizské amluvy, kterd se tykaji pramyslovych vzora.

KAPITOLA 1

MEZINARODNI PRIHLASKA A MEZINARODNI ZAPIS

Cldnek 3

Privo podat mezindrodni pfihldsku

Kazdy statni pifslusnik stétu, ktery je smluvni stranou, nebo ¢lenského
stdtu mezivlddni organizace, jez je smluvni stranou, nebo osoba, kterd
mé bydlisté, misto obvyklého pobytu nebo skutecnou a vykonnou pri-
myslovou nebo obchodni provozovnu na tzemi smluvni strany, je oprav-
néna podat mezindrodni piihldsku.

Cldnek 4

Postup podani mezindrodni pfihlasky

(1) [PFimé nebo nepfimé poddni]

a)  Mezindrodni pfihldsku muZe piihlasovatel podat podle své volby
bud pifimo u mezindrodniho tGfadu, nebo prostiednictvim tfadu
smluvni strany piihlasovatele.

b) Bez ohledu na pismeno a) mize kazdd smluvni strana prohldsenim
ozndmit generdlnimu fediteli, Ze mezindrodni piihlasku nelze podat
prostiednictvim jejtho dradu.

(2)  [Poplatek za postoupeni v piipadé nepiimého poddni] Ufad kazdé
smluvni strany mize pozadovat, aby mu pfihlasovatel uhradil poplatek
za postoupeni za kteroukoli mezindrodni piihldsku podanou prostied-
nictvim tohoto tfadu.

Cldnek 5

Obsah mezindrodni pfihlisky

(1)  [Povinny obsah mezindrodni prihldsky] Mezindrodni piihldska musi
byt v pfedepsaném jazyce nebo v jednom z predepsanych jazykd a musi
obsahovat nebo k ni musi byt pfilozeny

i)  zadost o mezindrodni zdpis podle tohoto aktu;

ii) predepsané tdaje tykajici se prihlasovatele;

iliy pFedepsany pocet vyhotoveni vyobrazeni nebo, podle volby piihla-
Sovatele, vice riznych vyobrazeni pramyslového vzoru, ktery je
predmétem mezindrodni piihlasky, predloZenych predepsanym zpi-
sobem; pokud je ovéem pramyslovy vzor dvojrozmérny a je poddna
zadost o odklad zvefejnéni podle odstavce 5, mize byt k mezind-
rodni piihldsce misto vyobrazeni pfiloZen predepsany pocet vzorkd
pramyslového vzoru;

iv) predepsané oznaceni vyrobku nebo vyrobka, které piedstavuji pra-
myslovy vzor nebo ve vztahu k nimZz ma byt pramyslovy vzor
uzivan;

v)  oznaceni uréenych smluvnich stran;

vi) predepsané poplatky;

vii) ostatni pfedepsané néleZitosti.

(2)  [Dalsi povinny obsah mezindrodni pfihldsky]

a) Kazdd smluvni strana, jejiz Gfad je prazkumovym dfadem a jejiz
pravo v dobé, kdy se stala stranou tohoto aktu, vyzaduje, aby pfi-
hldska pro udélen{ ochrany primyslového vzoru obsahovala kterou-
koli z polozek uvedenych v pismenu b) za tcelem uzndni dne
podani podle doty¢ného préva, muze tyto polozky prohldsenim
ozndmit generalnimu fediteli.
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b)  Polozky, které mohou byt ozndmeny podle pismene a), jsou tyto:

i)  udaj o totoznosti ptivodce priimyslového vzoru, ktery je pred-
métem piihlasky;

ii) struény popis vyobrazeni nebo charakteristickych znakd pri-
myslového vzoru, ktery je pfedmétem piihlasky;

ili) ndrok.

¢)  Pokud mezindrodni piihldska obsahuje uréeni smluvni strany, kterd
ucinila ozndmeni podle pismene a), musi rovnéz obsahovat v prede-
psané podobé veskeré polozky, které byly ozndmeny.

(3)  [Dalsi mozny obsah mezindrodni pfihldsky] Mezindrodni piihldska
muze obsahovat dalsi polozky, které jsou popsdny v provadécim fadu,
nebo takové polozky mohou byt pfilozeny.

(4)  [Vice priimyslovych vzorii v téZe mezindrodni piihldsce] Podle piedepsa-
nych podminek mizZe mezindrodni piihlaska obsahovat dva nebo vice
pramyslovych vzort.

(5)  [Zddost o odklad zvefejnéni] Mezinarodnf piihliska méize obsahovat
zddost o odklad zvefejnéni.

Cldnek 6

Privo pfednosti

(1)  [Uplatnéni prdva prednosti]

a)  Mezindrodni piihldska miize obsahovat prohldsent, kterym se uplat-
fiuje podle ¢lanku 4 Paiizské tmluvy pravo piednosti z jedné nebo
vice star$ich piihlasek podanych v kterékoli nebo pro kteroukoli
zemi, kterd je stranou PafiZské imluvy, nebo kteréhokoli ¢lena Své-
tové obchodni organizace.

b)  Provadéci fdd miize stanovit, Ze prohldSeni podle pismene a) mize
byt u¢inéno po podani mezindrodni piihldsky. V tom piipadé sta-
novi provadéci fad nejzazsi lhitu, kdy mize byt prohldseni u¢inéno.

(2)  [Mezindrodni piihldska slouzici jako podklad pro uplatnéni prdva pred-
nosti] Mezindrodni piihldska je ode dne podani, bez ohledu na jeji dals
osud, rovnocennd fadnému podani ve smyslu ¢ldnku 4 Pafizské amluvy.

Cldnek 7
Urcovaci poplatky

(1) [Predepsany urcovaci poplatek] Predepsané poplatky zahrnuji s vyhra-
dou odstavce 2 urcovaci poplatek pro kazdou uréenou smluvni stranu.

(2)  [IndividudIni urcovaci poplatek] Kazda smluvni strana, jejiz Gfad je
pruzkumovym tfadem, a kazda smluvni strana, kterd je mezivladni orga-
nizaci, mtize prohldsenim ozndmit generdlnimu fediteli, Ze v souvislosti
s kteroukoli mezindrodni piihldskou, ve které je urcena, a v souvislosti
s obnovou kteréhokoli mezindrodniho zdpisu vyplyvajiciho z takové
mezindrodni pfihldsky bude pfedepsany urcovaci poplatek podle
odstavce 1 nahrazen individudlnim urcovacim poplatkem, jehoZ vyse je
uvedena v prohldseni a miize byt zménéna v dalsich prohldsenich. Uve-
denou vysi poplatku miZze tato smluvni{ strana stanovit pro pocatecni
dobu ochrany a pro kazdou dobu obnovy, nebo pro maximalni dobu
ochrany povolenou touto smluvni stranou. Nesmi vSak byt vy3si nez ekvi-
valent ¢astky, kterou by byl Gfad smluvni strany oprévnén obdrzet od
piihlasovatele za udéleni ochrany na totéz obdobi pro tyZ pocet primys-
lovych vzort, pficemz tato ¢astka se sniZuje o tspory vyplyvajici z mezi-
ndrodniho fizeni.

(3)  [Prevod urcovacich poplatkii] Urcovaci poplatky uvedené v odstavci 1
a 2 pievede mezindrodni Gfad smluvnim strandm, ve vztahu k nimz byly
tyto poplatky placeny.

Cldnek 8

Odstranéni nedostatkd

(1) [Priizkum mezindrodni pfihldsky] Pokud mezindrodni Gfad zjisti, Ze
mezindrodni pfihlaska ke dni obdrzeni mezindrodnim dfadem nespliuje
pozadavky tohoto aktu a provadéctho fddu, vyzve piihlasovatele, aby
nedostatky v piedepsané lhtité odstranil.

(2)  [Neodstranéné nedostatky]

a)  Pokud piihlagovatel nevyhovi vyzvé v pfedepsané lhité, povazuje
se mezindrodni ptihldska s vyhradou pismene b) za vzatou zpét.

b) V piipadé nedostatku vztahujictho se k ¢l. 5 odst. 2 nebo ke zvlast-
nimu pozadavku ozndmenému smluvni stranou generdlnimu fedi-
teli v souladu s provddécim fddem, pokud piihlasovatel nevyhovi
vyzvé ve stanovené [hité, povazuje se mezindrodni piihldska za pfi-
hldsku, kterd neobsahuje urceni této smluvni strany.

Cldnek 9

Den podini mezindrodni pfihlasky

(1) [Mezindrodni piihldska podand p¥imo] Pokud je mezindrodni piihla-
ska poddna pfimo u mezindrodniho dfadu, je s vyhradou odstavce 3
dnem podani den, kdy mezinarodni Gifad mezindrodni pfihlasku obdrzi.

(2)  [Mezindrodni pfihldska podand nepiimo] Pokud je mezindrodni pfi-
hldska podédna prostiednictvim Gfadu smluvni strany pfihlasovatele, je
den podani stanoven tak, jak je pfedepsdno.
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(3)  [Mezindrodni pfihldska s urcitymi nedostatky] Pokud ma mezindrodni
piihldska ke dni obdrzeni mezindrodnim dfadem nedostatek, ktery je
predepsan jako nedostatek zptisobujici posunuti dne podani mezindrodni
piihlasky, je dnem podani den, kdy mezindrodni dfad obdrzi odstranéni
tohoto nedostatku.

Cldnek 10 (1)

Mezindrodni zdpis, den mezindrodniho zdpisu, zvefejnéni
a utajené kopie mezindrodniho zipisu

(1) [Mezindrodni zdpis] Mezindrodni Gfad zapiSe kazdy prumyslovy
vzor, ktery je pfedmétem mezindrodni piihldsky, ithned po obdrzeni
mezindrodni piihldsky, nebo pokud je vyzdddno odstranéni nedostatku
podle ¢lanku 8, ihned po obdrzeni poZadovaného odstranéni nedostatku.
Zapis se provede bez ohledu na to, zda je ¢i neni zvefejnéni odlozeno
podle ¢lanku 11.

(2)  [Den mezindrodniho zdpisu]

a) S vyhradou pismene b) je dnem mezindrodniho zdpisu den podédn{
mezindrodni piihlasky.

b) Pokud md mezindrodni piihlaska ke dni obdrzeni mezindrodnim
ufadem nedostatek vztahujici se k €l. 5 odst. 2, je dnem mezindrod-
niho zdpisu den, kdy mezindrodni dfad obdrzi odstranéni tohoto
nedostatku, nebo den podani mezindrodni pfihlasky, podle toho, co
nastane pozdgji.

(3)  [Zvefejnéni]

a)  Mezindrodni Gfad zvefejiuje mezindrodni zdpis. Toto zvefejnéni se
povazuje za dostatecné zvefejnéni ve vech smluvnich strandch a od
vlastnika se nemiize pozadovat zddné dal3{ zvefejnéni.

b)  Mezindrodni tfad zasle kopii zvefejnéni mezindrodniho zdpisu viem
uréenym dfadam.

(4)  [Zabezpeceni utajeni pred zvefejnénim] S vyhradou odstavee 5 a ¢l. 11
odst. 4 pism. b) utaji mezindrodni Gfad kazdou mezindrodni piihldsku
a kazdy mezindrodni zdpis az do doby zvefejnéni.

(5)  [Utajené kopie]

a)  Mezindrodni tfad zasle ihned po provedeni zdpisu kopii mezindrod-
niho zdpisu spolecné se viemi piislusnymi vyjadfenimi, dokumenty
nebo vzorky pfipojenymi k mezindrodni piihlasce kazdému tfadu,
ktery ozndmil mezindrodnimu dfadu, Ze si preje, aby mu byla
zasldna kopie, a ktery byl urcen v mezindrodni pfihldsce.

(") Pfi pfijimdni ¢ldnku 10 méla diplomatickd konference za to, Ze nic v tomto
¢lanku nebréni pfihlasovateli ani vlastniku ani osobé, jez méd souhlas pfihlaso-
vatele nebo vlastnika, v piistupu k mezindrodni p¥ihldsce nebo k mezindrod-
nimu zapisu.

b) Do zvefejnéni mezinirodniho zdpisu mezindrodnim tfadem drzi
ufad v tajnosti kazdy mezindrodni zdpis, jehoz kopie mu byla
zasldna mezindrodnim Gfadem, a maZe pouzit tuto kopii jen pro
ucely prizkumu mezindrodniho zépisu a piihldsek pro ochranu pri-
myslovych vzord podanych ve smluvni strané nebo pro smluvni
stranu, pro kterou je tfad piislusny. Nesmi zejména vyzradit obsah
zddného mezindrodniho zdpisu zddné osobé mimo dfad s vyjim-
kou vlastnika daného mezindrodniho zdpisu, kromé pro ucely sprav-
niho nebo soudniho Fzeni zahrnujicitho spor o opravnéni k podani
mezindrodni pfihldsky, na niz je mezindrodni zdpis zalozen. V pfi-
padé takového spravniho nebo soudniho Fizeni mize byt obsah
mezindrodniho zdpisu zpiistupnén pouze divérné strandm fizen,
které jsou povinny utajeni zachovat.

Cldnek 11

Odklad zvefejnéni

(1) [Prdvo smluvnich stran tykajici se odkladu zverejnéni]

a)  Pokud pravo smluvni strany umoziiuje odklad zvefejnéni primys-
lového vzoru na dobu krati, nez je pfedepsand doba, ozndmi
smluvni strana piipustnou dobu odkladu prohldsenim generdlnimi
fediteli.

b) Pokud pravo smluvni strany neumoznuje odklad zvefejnéni pra-
myslového vzoru, ozndmi to smluvni strana prohldSenim generdl-
nimu fediteli.

(2)  [Odklad zvefejnéni] Pokud mezindrodni pfihlaska obsahuje Zadost
o odklad zvefejnéni, zvefejnéni se uskutecni,

i)  pokud zddnd ze smluvnich stran urcenych v mezinarodni piihldsce
neucinila prohldseni podle odstavce 1, pfi uplynuti predepsant lhiity,

nebo

ii)  pokud nékterd ze smluvnich stran uréenych v mezindrodni piihldsce
ucinila prohldseni podle odst. 1 pism. a), pfi uplynuti lhity ozné-
mené v uvedeném prohldSeni, nebo pokud takové prohldseni uci-
nila vice nez jedna ur¢end smluvni strana, pfi uplynuti nejkratsi Ihtity
ozndmené v prohlasenich.

(3)  [Nakldddni se zddostmi o odklad v p¥ipadé, ze odklad neni podle plat-
ného prdva mozny] Pokud je pozdddno o odklad a nékterd ze smluvnich
stran oznacenych v mezindrodni pfihldsce ucinila podle odst. 1 pism. b)
prohldseni, Ze odklad neni podle jejtho prava mozny,

i) s vyhradou bodu ii) vyrozumi mezindrodni tfad patii¢né piihlaso-
vatele; pokud béhem piedepsané lhaty piihlaovatel nevezme
pisemné zpét u mezindrodniho dfadu urceni dané smluvni strany,
mezindrodni dfad k zddosti o odklad zvefejnéni nepiihlizi;



29.12.2006

Uftedni véstnik Evropské unie

L 386/35

ii) pokud mezindrodni pfihldska misto vyobrazeni pramyslového
vzoru obsahuje vzorky pramyslového vzoru, nep#ihlizi mezindrodni
ufad k urCeni dané smluvni strany a vyrozumi pfisluiné
piihlagovatele.

(4)  [Zddost o difvejsi zvefejnéni nebo o zvldstni pristup k mezindrodnimu
zdpisu]

a)  Kdykoli béhem doby odkladu podle odstavce 2 miize vlastnik
pozddat o zvefejnéni kteréhokoli nebo viech préimyslovych vzort,
které jsou predmétem mezindrodniho zépisu. V tom piipadé se lhiita
odkladu pro tento pramyslovy vzor nebo vzory povazuje za uply-
nulou ke dni, kdy mezindrodni Gfad tuto Zddost obdrzi.

b) Vlastntk mize rovnéz kdykoli béhem doby odkladu podle
odstavce 2 pozadat mezindrodni Gfad, aby poskytl teti osobé ozna-
cené vlastnikem vypis z kteréhokoli nebo ze vSech priimyslovych
vzort, které jsou pfedmétem mezindrodntho zdpisu, nebo aby ji
k nim umoznil p¥istup.

(5)  [Vzddni se a omezeni]

a)  Pokud se vlastnik kdykoli béhem doby odkladu podle odstavce 2
vzdd Gcinnosti mezindrodniho zdpisu pro vechny uréené smluvni
strany, nebudou primyslovy vzor nebo primyslové vzory, které
jsou pfedmétem mezindrodniho zdpisu, zvefejnény.

b) Pokud vlastnik kdykoli po dobu odkladu podle odstavce 2 omezi
mezindrodni zdpis pro viechny ur¢ené smluvni strany na jeden prii-
myslovy vzor nebo na nékteré pramyslové vzory, které jsou pied-
métem mezindrodniho zdpisu, nebudou ostatni primyslové vzory,
které jsou predmétem mezindrodniho zdpisu, zvefejnény.

(6)  [Zvefejnéni a doddni vyobrazeni]

a)  Piiuplynuti doby odkladu platné podle tohoto ¢ldnku zvefejni mezi-
ndrodn{ fad po zaplaceni predepsanych poplatkd mezindrodni
zdpis. Pokud nejsou poplatky uhrazeny tak, jak je pfedepsdno, mezi-

narodni zdpis se zrusi a zvefejnéni se neuskute¢ni.

b) Pokud byl k mezindrodni pfihldsce pfipojen vzorek nebo vice
vzorkli pramyslového vzoru podle ¢l. 5 odst. 1 bodu iii), pfedlozi
vlastnik mezindrodnimu tfadu v pfedepsané lhiité pfedepsany pocet
vyhotoveni vyobrazeni kazdého pramyslového vzoru, ktery je pfed-
métem této piihlasky. Pokud tak vlastnik neucini, mezindrodni zdpis
se zrusi a zvefejnéni se neuskute¢ni.

Cldnek 12

Odmitnuti

(1) [Prdvo na odmitnuti] Urad kterékoli urcené smluvni strany mude,
pokud nejsou splnény podminky pro udéleni ochrany podle préva této
smluvni strany ve vztahu k nékterému pramyslovému vzoru nebo ke viem
primyslovym vzortim, které jsou pfedmétem mezindrodni piihldsky,
odmitnout ¢dstecné nebo Gplné c¢inky mezindrodniho zépisu na Gzemi
dané smluvn{ strany za predpokladu, ze Zddny tfad nemuze ¢astecné nebo
uplné odmitnout ucinky Zddného mezindrodniho zdpisu na zdkladé toho,
ze pozadavky vztahujici se k formé nebo k obsahu mezindrodni p¥ihlasky
podle tohoto aktu nebo provadéctho fadu nebo k nim dodatecné ¢i od
nich odlisné nejsou podle préava dotcené smluvni strany splnény.

(2)  [Ozndmeni odmitnuti]

a)  Odmitnuti G¢inkd mezindrodniho zdpisu oznamuje Gfad mezini-
rodnimu tGfadu v ozndmeni o odmitnuti v piedepsané Ihiité.

b) V kazdém ozndmeni o odmitnuti musi byt uvedeny dtvody, pro
které se ticinky mezindrodniho zépisu odmitaji.

(3)  [Pfeddni ozndmeni o odmitnuti; opravné prostiedky]

a)  Mezindrodni dfad bez prodleni pfedd vlastniku kopii ozndmeni
o odmitnuti.

b)  Vlastnik pozivd stejnych opravnych prostredkd, jako by pramyslovy
vzor, ktery je pfedmétem mezindrodniho zdpisu, byl pfedmétem pii-
hlasky pro udéleni ochrany podle prdva platného pro tifad, ktery ozni-
mil odmitnuti. Opravné prostiedky spocivaji pfinejmensim v moznosti
nového priizkumu nebo piezkumu odmitnuti nebo odvoldni proti
odmitnuti.

(4) (") [Zpétvzeti odmitnuti] Kazdé odmitnuti mtze byt kdykoli ¢ds-
te¢né nebo plné vzato zpét Gfadem, ktery je ozndmil.

Cldnek 13

Zvlastni pozadavky na jednotnost vzoru

(1) [Ozndmeni zvldstnich poZadavkii] Kterdkoli smluvn{ strana, jejiz pravo
v dobé piistupu k tomuto aktu vyzaduje, aby vzory, které jsou predmé-
tem téze piihldsky, vyhovovaly pozadavku na jednotnost vzoru, jednot-
nost vyroby nebo jednotnost pouZziti, nebo aby patiily k témuz souboru
nebo sadé daného druhu zbozi, anebo aby jedna prihldska mohla ndro-
kovat pouze jeden nezévisly a jednoznacny vzor, to mize prohldsenim
ozndmit generdlnimu fediteli. Timto prohldsenim v3ak neni dotéeno
pravo piihlasovatele zahrnout dva nebo vice priimyslovych vzort do
mezindrodni piihldsky v souladu s ¢l. 5 odst. 4, a to i v piipadé, Ze je v
piihldsce urcena smluvni strana, kterd ucinila prohléseni.

PFi pFijiméni ¢l. 12 odst. 4, ¢l. 14 odst. 2 pism. b) a pravidla 18(4) méla diplo-
matickd konference za to, Ze zpétvzeti nebo odmitnuti tfadem, ktery ucinil
ozndmeni o odmitnuti, se miZe uskute¢nit formou vyjadfeni v tom smyslu, zZe
se dotceny tfad rozhodl pfijmout tcinek mezindrodniho zdpisu v souvislosti
s primyslovymi vzory nebo nékterymi z primyslovych vzori, jichz se ozna-
meni o odmitnuti tykd. Dile se mélo za to, Ze Gfad muzZe ve Ihité stanovené
pro ucinéni ozndmeni o odmitnuti zaslat vyjadfeni v tom smyslu, Ze se roz-
hodl pfijmout tG¢inek mezindrodniho zdpisu i v piipadech, kdy takové oznd-
meni o odmitnuti neucinil.
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(2)  [Utinek prohldseni] Kazdé takové prohldseni umoziuje tfadu
smluvni strany, ktery je ucinil, odmitnout G¢inky mezinarodniho zdpisu
podle ¢l. 12 odst. 1, dokud neni pozadavku této smluvni strany
vyhovéno.

(3)  [Dalsi poplatky za rozdéleni zdpisu] Pokud je po ozndmeni odmit-
nuti podle odstavce 2 mezindrodni zdpis pred dotéenym tfadem rozdé-
len, aby byl piekondn divod pro odmitnuti uvedeny v ozndment, je Gfad
oprdvnén uctovat poplatek za kazdou dodate¢nou mezindrodni piihla-
Sku, kterd by byla nezbytnd k tomu, aby byl piekondn davod pro
odmitnuti.

Cldnek 14

U¢inky mezindrodniho zdpisu

(1) [Utinek jako piihldska podle platného prdva] Mezindrodni zépis md
ode dne mezindrodntho zépisu v kazdé urcené smluvni strané nejméné
takovy tcinek jako Fddné podand pfihldska pro udéleni ochrany priimys-
lového vzoru podle prava dané smluvni strany.

(2)  [Ucinek jako udéleni ochrany podle platného prdva)

a) 'V kazdé uréené smluvni strané, jejiz Gfad neozndmil odmitnuti v
souladu s ¢lankem 12, md mezindrodni zdpis tyZ tc¢inek jako udé-
len{ ochrany pramyslovému vzoru podle prava této smluvni strany
nejpozdéji ode dne uplynuti lhity pro ozndmeni odmitnuti, nebo
pokud smluvni strana ucinila pfislusné prohldseni podle provadé-
ciho fadu, nejpozdéji v dobé stanovené v tomto prohldsen.

b) (*)Pokud tfad ur¢ené smluvni strany ozndmil odmitnuti a ndsledné
vzal odmitnuti ¢iste¢né nebo Gplné zpét, md mezindrodni zapis
podle rozsahu odmitnuti vzatého zpét tyZ Gcinek v této smluvni
strané jako udéleni ochrany prumyslového vzoru podle prava této
smluvni strany nejpozdéji ode dne, kdy bylo odmitnuti vzato zpét.

o)  Utinek dany mezinirodnimu zépisu podle tohoto odstavce se vzta-
huje na priimyslovy vzor nebo vzory, které jsou predmétem tohoto
zdpisu, tak, jak jej obdrzel urCeny dfad od mezindrodniho tfadu,
nebo tak, jak byl zménén v Fzeni pfed timto Gfadem.

(3)  [ProhldSent o ticinku urceni smluvni strany piihlasovatele]

a)  Kazda smluvni strana, jejiz Gfad je prizkumovym dfadem, muze
prohldsenim ozndmit generdlnimu fediteli, Ze pokud je smluvni stra-
nou piihlasovatele, nemd urcenf této smluvni strany v mezindrod-
nim zdpisu Zadny tcinek.

(") Viz pozndmka pod carou k ¢l. 12 odst. 4.

b)  Pokud je smluvni strana, kterd ucinila prohldseni podle pismene a),
oznacena v mezindrodni pfihldsce jako smluvni strana piihlasova-
tele i jako urcend smluvni strana, mezindrodni dfad k urceni této
smluvni strany nepiihlizi.

Cldnek 15

ProhléSeni neplatnosti

(1) [PoZadavek na mozZnost obrany] Ucinky mezinirodniho zdpisu
nesméji opravnéné orgdny ur¢ené smluvni strany na tzemi této smluvni
strany prohldsit za ¢dste¢né nebo Gplné neplatné, aniz by vlastniku byla
véas poskytnuta moznost branit svd préva.

(2)  [Ozndmeni o prohldseni neplatnosti] Utad smluvni strany, na jejimz
tzemi byly G¢inky mezindrodniho zdpisu prohldseny za neplatné, ozndmi
tuto skutecnost, pokud si je prohldseni neplatnosti védom, mezindrod-
nimu dfadu.

Cldnek 16

Zaznamendviani zmén a jinych zdleZitosti tykajicich se
mezindrodnich zdpisi

(1) [Zaznamendvdni zmén a jinych zdleZitosti] Mezindrodni Gfad zazna-
mendvé v mezindrodnim rejstitku

i) kazdou zménu vlastnictvi mezindrodniho zdpisu tykajici se které-
koli nebo vsech urcenych smluvnich stran a kteréhokoli nebo vsech
pramyslovych vzort, které jsou pfedmétem mezindrodniho zdpisu,
za piedpokladu, Ze novy vlastnik je opravnén podat mezindrodni
piihlasku podle ¢lanku 3,

ii)  kazdou zménu jména nebo adresy vlastnika,

i) ustanoveni zdstupce piihlasovatele nebo vlastnika a kazdy jiny dule-
zity daj tykajici se tohoto zdstupce,

iv) kazdé vzdéni se G¢innosti mezindrodniho zdpisu vlastnikem tyka-
jicf se kterékoli nebo vsech urcenych smluvnich stran,

v)  kazdé omezeni mezindrodniho zdpisu vlastnikem tykajici se které-
koli nebo vSech urcenych smluvnich stran na jeden nebo na nékteré
pramyslové vzory, které jsou pfedmétem mezindrodniho zdpisu,

vi) kazdé prohldseni ¢inkt mezindrodniho zdpisu za neplatné na
tzemi urcené smluvni strany piislusnymi orgdny této smluvni
strany, pokud jde o néktery nebo o viechny priimyslové vzory, které
jsou pfedmétem mezindrodniho zapisu,

vii) vSechny dalsi dalezité skutecnosti uvedené v provadécim Fadu, které
se tykaji prav spojenych s nékterym nebo se viemi prumyslovymi
vzory, které jsou pfedmétem mezindrodniho zédpisu.
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(2)  [Utinek zdznamu v mezindrodnim rejstitku] Kazdy zdznam podle
bodu i), ii), iv), v), vi) a vii) odstavce 1 md stejny Gcinek, jako kdyby byl
pofizen v rejstiiku dfadu kazdé z dotcenych smluvnich stran, kromé pii-
padu, kdy smluvni strana ozndmi prohldsenim generdlnimu fediteli, Ze
zdznam podle odst. 1 bodu i) nemd v této smluvni strané tento Gcinek,
dokud tifad této smluvni strany neobdrzi vyjadreni nebo dokumenty uve-
dené v takovém prohldseni.

(3)  [Poplatky] Za kazdy zdznam podle odstavce 1 muze byt vybirdn
poplatek.

(4)  [Zvefejnéni] Mezindrodni tfad zvefejni ozndmeni o kazdém
zdznamu ucinéném podle odstavce 1. Zasle kopii zvefejnéného ozna-
meni Gfadu kazdé dotéené smluvni strany.

Cldnek 17

Pocite¢ni obdobi a obnova mezindrodniho zdpisu a trvani
ochrany

(1) [Pocdtecni obdobi mezindrodniho zdpisu] Mezindrodni zdpis md Gci-
nek po pocdtecni dobu péti let ode dne mezindrodntho zdpisu.

(2)  [Obnova mezindrodniho zdpisu] Mezindrodni zpis mtZe byt obno-
ven na dodate¢nd pétiletd obdobi v souladu s pfedepsanym postupem
a po zaplaceni piedepsanych poplatkii.

(3)  [Trvdni ochrany v urcenyich smluvnich strandch]

a)  Za predpokladu, Ze je mezindrodni zdpis obnoven. a s vyhradou pis-
mene b) je doba trvdn{ ochrany v kazdé z uréenych smluvnich stran
patnict let ode dne mezindrodniho zdpisu.

b)  Pokud pravo uréené smluvni strany stanovi trvani ochrany del3i nez
patnict let pro pramyslovy vzor, jemuz byla podle tohoto priva
udélena ochrana, odpovida trvéni ochrany za piedpokladu, Ze je
mezindrodni zdpis obnoven, dobé, kterou stanovi privo této
smluvni strany.

¢) Kazdd smluvni strana ozndmi prohldsenim generdlnimu fediteli
maximdlni dobu trvan{ ochrany poskytované podle svého préva.

(4)  [Moznost omezené obnovy] Obnova mezinarodniho zdpisu mize byt
provedena pro kteroukoli nebo pro vsechny urcené smluvni strany a pro
kterykoli nebo pro vSechny pramyslové vzory, které jsou predmétem
mezindrodntho zdpisu.

(5)  [Zdznam a zvefejnéni obnovy] Mezindrodni Gifad zaznamend obnovu
v mezindrodnim rejstiiku a zvefejni o tom ozndmeni. Zasle kopii zvefej-
néného ozndmeni Gfadu kazdé dotcené smluvni strany.

Cldnek 18

Informace o zvefejnénych mezinirodnich zipisech

(1) [Pristup k informacim] Mezindrodni Gfad poskytne vypisy z mezina-
rodntho rejstifku nebo informace o obsahu mezindrodniho rejstitku tyka-
jict se kteréhokoli zvefejnéného mezindrodniho zdpisu kazdé osobé, kterd
o to pozadd, po zaplaceni ptedepsaného poplatku.

(2)  [Vyjimka z ovéfovdni] Vypisy z mezindrodniho rejstitku poskytnuté
mezindrodnim dfadem jsou osvobozeny od pozadavkd na ovéfovani v
kazdé ze smluvnich stran.

KAPITOLA 11

ADMINISTRATIVNI USTANOVEN{

Cldnek 19

Spole¢ny tfad vice stdti

(1) [Ozndmeni o spolecném ufadu] Pokud nékolik statd, které maji v
umyslu stdt se stranou tohoto aktu, sjednoti své vnitrostatni pravni pred-
pisy tykajici se pramyslovych vzord nebo pokud se nékolik smluvnich
statd tohoto aktu na provedeni takového sjednoceni dohodne, mohou
ozndmit generdlnimu fediteli,

i) Ze spole¢ny tifad nahradi nérodni tfad kazdého z nich,

ii)  Ze viechna jejich Gzemi, na kterd se vztahuji jednotné pravni pied-
pisy, budou povazovina za jedinou smluvni stranu pro Gcely
¢lankt 1, 3 az 18 a 31 tohoto aktu.

(2)  [Lhata, ve které je tieba ucinit ozndmeni] Oznameni podle odstavce 1
je tieba ucinit

i) v piipadeé statt, které maji v dmyslu stdt se stranou tohoto aktu, v
okamziku uloZeni listin podle ¢l. 27 odst. 2;

ii) v pfipadé smluvnich stdtd tohoto aktu kdykoli po sjednocent jejich
vnitrostdtnich pravnich pfedpist.

(3)  [Den nabyti tcinku ozndmeni] Ozndmeni podle odstavcd 1 a 2
nabyva tcinku

i) v pipadé statt, které maji v dmyslu stdt se stranou tohoto aktu, v
okamziku, kdy se pro NE tento akt stane zdvaznym;

ii) v pripadé smluvnich stdtd tohoto aktu tii mésice ode dne jeho sdé-
leni generdlnim feditelem ostatnim smluvnim strandm nebo v kte-
rykoli pozdgjsi den uvedeny v ozndmeni.
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Cldnek 20

Clenstvi v Haagské unii

Smluvn{ strany jsou ¢leny téZe unie jako stity, které jsou stranami aktu
z roku 1934 nebo aktu z roku 1960.

1

Cldnek 21

Shromazdéni

[SlozZeni]

Smluvni strany jsou ¢leny téhoz shromdzdéni jako staty vazané ¢lan-
kem 2 dopliikového aktu z roku 1967.

Kazdy ¢len shromdzdéni je ve shromdzdéni zastoupen jednim dele-
gatem, kterému mohou byt ndpomocni zdstupci, poradci a odbor-
nici, a kazdy delegdt miiZe zastupovat pouze jednu smluvni stranu.

Clenové unie, kteif nejsou ¢leny shromédzdéni, se mohou tcastnit
zaseddni shromdzdéni jako pozorovatelé.

[Ukoly]

Shromézdéni

i)  sezabyva veskerymi zdleZitostmi tykajicimi se udrzovani a roz-
voje unie a provadénim tohoto aktu;

ii) vykondvéd préva a plni dkoly, které jsou mu zvlasté udéleny
nebo stanoveny podle tohoto aktu nebo podle doplikového
aktu z roku 1967;

iii) ddvd generdlnimu fediteli pokyny tykajici se pfiprav na revizni
konference a rozhoduje o svoldni téchto konferenci;

iv) méni provadéci rad;

v) prezkoumdva a schvaluje zprdvy a Cinnost generdlniho fedi-
tele tykajici se unie a udéluje generdlnimu Fediteli veskeré
nezbytné pokyny tykajici se zéleZitosti v pravomoci unie;

vi) stanovi program a piijima dvoulety rozpocet unie a schvaluje
jeji konecnou ucetni zavérku;

vii) pfijimé finan¢ni fad unie;

viii) zfizuje vybory a pracovni skupiny, které povazuje za vhodné
k dosazeni cilt unie;

ix) s vyhradou odst. 1 pism. c) stanovi, které stity, mezivladni
organizace a nevlddn{ organizace se mohou zdcastnit jeho
zaseddni jako pozorovatelé;

&)

x)  vyviji dalsi vhodnou ¢innost na podporu cilt unie a vykonava
dalsi ndlezité funkce podle tohoto aktu.

O zélezitostech, které jsou rovnéz v zdjmu jinych unif spravovanych
organizaci, rozhoduje shromézdéni poté, co vyslechne rady koordi-
nac¢niho vyboru organizace.

[Kvérum]

Polovina ¢lent shromdzdéni, ktef{ jsou stity a maji pravo hlasovat
o dané zdlezitosti, tvof{ kvérum pro ucely hlasovani o dané
zdlezitosti.

Bez ohledu na pismeno a), pokud je na kterémkoli zaseddni pocet
¢lenti shromdzdéni, ktef jsou stity, maji pravo hlasovat o dané zéle-
Zitosti a jsou zastoupeny, mensi nez jedna polovina, ale tvori ales-
pon jednu tietinu ¢lent shromdzdéni, kteff jsou stdty a maji pravo
hlasovat o dané zdleZitosti, mtize shromazdéni rozhodovat, ale
s vyjimkou rozhodnuti tykajicich se jeho vlastnich postupti naby-
vaji tato rozhodnut{ G¢inku pouze v piipadé, Ze jsou splnény déle
uvedené podminky. Mezindrodni Gfad sdéli tato rozhodnuti ¢lentim
shromdzdéni, ktef{ jsou stity, maji pravo hlasovat o dané zdlezi-
tosti a nebyli zastoupeni, a vyzve je, aby pisemné vyjadfili sviij hlas
nebo zdrzeni se hlasovani do tif mésicti ode dne sdéleni. Pokud po
uplynuti této lhity pocet ¢lend, kteif takto vyjadiili svaj hlas nebo
zdrzen{ se hlasovéni, doséhne poctu ¢lent, ktefi chybéli pro dosa-
Zeni kvora na samotném zaseddni, nabyvaji takovd rozhodnuti
Gcinku, pokud je zdroven stile ziskdna pozadovand vétSina.

[Pijimdni rozhodnuti ve shromdzdéni]

Shromdzdéni se snazi pfijimat rozhodnuti konsensem.

Pokud nemtize byt rozhodnuti dosazeno konsensem, zdlezitost se
rozhodne hlasovanim. V tom pfipadé

i)  kazdd smluvni strana, kterd je stitem, md jeden hlas a hlasuje
pouze svym jménem,

ii)  kazdd smluvni strana, kterd je mezivlddni organizaci, mize hla-
sovat misto svych ¢lenskych statd poctem hlast rovnajicim se
poctu jejich ¢lenskych statd, které jsou stranou tohoto aktu,
a Zadnd takovd mezivlddni organizace se nedcastni hlasovani,
pokud kterykoli z jejich ¢clenskych stitd uplatiuje své hlaso-
vaci pravo, a naopak.

V zélezitostech tykajicich se pouze stt vazanych ¢lankem 2 dopli-
kového aktu z roku 1967 nemaji smluvni strany, které nejsou uve-
denym clankem vazdny, pravo hlasovat, zatimco v zéleZitostech
tykajicich se pouze smluvnich stran maji pouze smluvni strany
préavo hlasovat.
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(5)  [Vetsiny]

a)  Svyhradou ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 26. odst. 2 vyzaduji rozhodnuti shro-
mézdéni dvé tietiny odevzdanych hlast.

b)  Zdrzeni se hlasovani se nepovaZuje za hlasovani.

(6)  [Zaseddni]

a)  Shromdzdéni se schdzi jednou za dva kalendaini roky na fddném
zaseddni na zdkladé svoldni generdlniho feditele a pokud nenasta-
nou mimofddné okolnosti, v téze dobé a na tomtéz misté jako valné
shromézdén{ organizace.

b)  Shromdzdéni se schdzi na mimofddném zaseddni na zdkladé svoldni
generdlniho feditele, a to bud na zddost jedné Ctvrtiny ¢lenti shro-
mézdéni, nebo z podnétu generdlniho Feditele.

¢)  Program jedndni kazdého zaseddni pfipravuje generdlni feditel.

(7)  [ednaci ¥dd] Shromazdéni piijima svij jednaci fad.

Clanek 22

Mezindrodni diad

(1) [Administrativni tikoly]

a)  Mezindrodni Gfad provddi mezindrodni zdpis a s nim souvisejici
povinnosti a viechny ostatni administrativni tkoly tykajici se unie.

b) Mezindrodni Gfad zejména pfipravuje setkdni a zabezpecuje sekre-
taridt shromazdéni a odbornych vybort a pracovnich skupin usta-
venych shromdzdénim.

(2)  [Generdlni feditel] Generdlni feditel je vykonnym vedoucim unie
a zastupuje unii.

(3)  [Jind setkdni nez zaseddni shromdzdeéni] Generalni feditel svoldva vse-
chny vybory a pracovni skupiny ustavené shromdzdénim a vsechna
ostatni setkdni projedndvajici zdlezitosti tykajici se unie.

(4)  [Uloha mezindrodniho tifadu na shromdzdéni a na jinych setkdnich]

a)  Generdlni feditel a osoby ustanovené generdlnim feditelem se
Gcastni, bez prava hlasovat, vSech zaseddni shromazdéni, vybort
a pracovnich skupin ustavenych shromdzdénim a vsech ostatnich
setkdni svolanych generalnim feditelem pod zéstitou unie.

b)  Generdlni feditel nebo pracovnik ustanoveny generdlnim feditelem
je z moci Gfedni tajemnikem shromazdéni, vybori, pracovnich sku-
pin a ostatnich setkdni uvedenych v pismenu a).

(5)  [Konference]

a)  Mezindrodni dfad ¢ini v souladu s pokyny shromdzdéni piipravné
prace pro viechny revizni konference.

b) Mezindrodni Gfad mutze uvedené pFipravné price konzultovat
s mezivladnimi organizacemi a s mezindrodnimi a vnitrostatnimi
nevlddnimi organizacemi.

¢)  Generdlni feditel a osoby ustanovené generdlnim feditelem se
Gicastni, bez prdva hlasovat, rozprav reviznich konferenci.

(6)  [Ostatni tikoly] Mezindrodni tfad vykondvé vSechny ostatni Glohy
svéfené mu v souvislosti s timto aktem.

Cldnek 23

Financovani

(1) [Rozpocet]

a)  Unie md rozpocet.

b) Rozpocet unie zahrnuje vlastni pjmy a vydaje unie a piispévek do
rozpoctu vydajii spole¢nych pro unie spravované organizaci.

¢) Za vydaje spolecné pro unie se povazuji vydaje pficitatelné nejen
unii, ale i jedné nebo vice uniim spravovanym organizaci. Podil unie
na téchto spolecnych vydajich je v poméru k zdjmu, ktery na nich
unie ma.

(2)  [Koordinace s rozpocty ostatnich unii] Rozpocet unie se sestavuje
s patfi¢nym ohledem na pozadavky koordinace s rozpocty ostatnich unif
spravovanych organizaci.

(3)  [Zdroje financovdni rozpoctu] Rozpocet unie je financovén z téchto
zdroji:

i)  poplatky za mezindrodni zdpisy;

ii) poplatky za ostatni sluzby poskytované mezindrodnim tGfadem ve
vztahu k unii;

i) prodej nebo honorédfe za publikace mezindrodniho dfadu tykajici
se unie;

iv) dary, odkazy a subvence;

v)  ndjemné, troky a ostatn{ riizné p¥ijmy.
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(4)  [Stanoveni poplatkil; vySe rozpoctu]

a)  Vyse poplatkii uvedenych v odst. 3 bodé i) stanovi shromazdéni na
ndvrh generdlniho feditele. Poplatky uvedené v odst. 3 bodé i) sta-
novi generdln{ feditel a uplatiuji se docasné s tim, Ze je schvali shro-
mézdéni na svém ndsledujicim zaseddni.

b)  Vyse poplatka uvedenych v odst. 3 bodé¢ i) se stanovi tak, aby pii-
jmy unie z poplatki a ostatnich zdroju pfinejmensim pokryly ves-
keré vydaje mezindrodntho Gfadu tykajici se unie.

¢)  Pokud neni rozpocet pfijat pred zacdtkem nového rozpoctového
obdobi, odpovidd jeho vyse pfedeslému roku, jak je stanoveno ve
finan¢nim fadu.

(5)  [Fond provozniho kapitdlu] Unie mé fond provozniho kapitalu, ktery
je tvofen piebytkovymi piijmy, a pokud tyto prebytkové pifjmy nestaci,
jednorazovou platbou od kazdého ¢lena unie. Pokud se fond stane nedo-
state¢nym, rozhodne shromdzdéni o jeho zvySeni. Pomér a terminy
platby stanovi shromdzdéni na navrh generdlniho feditele.

(6)  [Zdlohy od hostitelského stdtu]

a) Ve smlouvé o Gstiedi uzaviené se stitem, na jehoz tizemi mé orga-
nizace ustiedi, bude stanoveno, ze kdykoli je fond provozniho kapi-
tdlu nedostate¢ny, poskytne tento stit zdlohy. Vyse téchto ziloh
a podminky, za nichZ jsou poskytnuty, jsou vidy pfedmétem jed-
notlivych zvldstnich smluv mezi timto stitem a organizaci.

b)  Stt uvedeny v pismenu a) i organizace maji pravo vypovédét zdva-
zek o poskytnuti zdloh pisemnym ozndmenim. Vypovéd nabyvé
ucinku tfi roky po skonceni roku, kdy byla ozndmena.

(7)  [Revize uctil] Revizi G¢td vykondvd jeden nebo vice ¢lenskych stath
unie nebo externi auditofi, jak je stanoveno ve finanénim fadu. Auditory
s jejich souhlasem ustanovuje shromézdéni.

Cldnek 24

Provadéci ¥ad

(1)  [Obsah] Provadéci fad stanovi podrobnosti provadéni tohoto aktu.
Obsahuje zejména ustanoveni tykajici se

i)  zdlezitosti, jejichZ pfedepsani tento akt vyslovné stanovi;

ii)  dalsich podrobnosti tykajicich se provadéni nebo podrobnosti uzi-
tecnych pro provadéni tohoto aktu;

iii)  veskerych administrativnich pozadavkd, zdleZitosti nebo postupt.

(2)  [Zmény urcitych ustanoveni provddéciho fddu]

a)  Provddéci fad muze stanovit, Ze urcitd ustanoveni provadéciho fadu
mohou byt zménéna pouze jednohlasné nebo pouze Etyfpétinovou
vétsinou.

b) K tomu, aby se v budoucnosti na zmény urcitého ustanoveni pro-
vadéciho fadu neuplatiioval poZadavek jednohlasnosti nebo Ctyfpé-
tinové vétdiny, je vyzadovana jednohlasnost.

¢) K tomu, aby se v budoucnosti na zmény urcitého ustanoveni pro-
vadéciho fadu uplatnoval pozadavek jednohlasnosti nebo Ctyfpéti-
nové vétsiny, je vyZadovana Ctyfpétinova vétsina.

(3)  [Rozpor mezi timto aktem a provddécim fddem] V piipadé rozporu
mezi ustanovenimi tohoto aktu a provadéciho Fadu plati ustanoveni aktu.

KAPITOLA 1II

REVIZE A ZMENY

Cldnek 25

Revize tohoto aktu

(1)  [Revizni konference] Tento akt muZe byt revidovdn konferenci
smluvnich stran.

(2)  [Revize nebo zmény urcitjch cldnksi] Clanky 21, 22, 23 a 26 mohou
byt zménény bud revizni konferenci, nebo shromdzdénim podle
¢lanku 26.

Cldnek 26

Zména urditych ¢ldnkd shromdzdénim

(1) [Ndvrhy na zmény]

a)  Navrhy na zmény clanka 21, 22, 23 a tohoto ¢lanku shromazdénim
muze podat kterdkoli smluvni strana nebo generdlni feditel.

b)  Tyto ndvrhy sdéli generdlni feditel smluvnim strandm nejméné Sest
mésict pred jejich projedndvanim ve shromdzdéni.

(2)  [Vetsiny] Prijeti jakékoli zmény ¢lankd uvedenych v odstavci 1
vyzaduje tfictvrtinovou vétsinu, kromé pfijeti zmény ¢lanku 21 nebo
tohoto odstavce, kterd vyzaduje Ctyfpétinovou vétsinu.
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(3)  [Vstup v platnost]

a)  Kromé piipadd, kdy se pouzije pismeno b), vstupuji viechny zmény
¢lankd uvedenych v odstavci 1 v platnost jeden mésic poté, co gene-
rdlni feditel obdrzi pisemnd ozndmeni o pfijeti podle pfislusnych
tstavnich postupt od tif ¢tvrtin téch smluvnich stran, které byly
¢leny shromédzdéni v okamziku pfijeti zmény a mély pravo o této
zméné hlasovat.

b) Kazdd zména ¢l. 21 odst. 3 nebo odst. 4 nebo tohoto pismene
vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud do Sesti mésicti od jejtho pfi-
jeti ve shromdzdéni neozndmi zddnd smluvni strana generalnimu
fediteli, Ze tuto zménu nepiijimd.

¢) Kazdd zména, kterd vstupuje v platnost v souladu s timto odstav-
cem, je zdvaznd pro staty a mezivladni organizace, které jsou smluv-
nimi stranami v okamziku, kdy zména vstupuje v platnost, nebo
které se stanou smluvnimi stranami pozdéji.

KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 27

Strany tohoto aktu

(1)  [Zpiisobilost] S vyhradou odstavct 2 a 3 a ¢lanku 28

i)  mutze kazdy clensky stdt organizace pfipojit svij podpis a stt se
stranou tohoto aktu;

ii) mbze kazdd mezivlidni organizace, kterd ma tfad, kde lze ziskat
ochranu priamyslovych vzorti s ti¢inkem na tizemi, na které se vzta-
huje ustavujici smlouva této mezivladni organizace, pfipojit svij
podpis a stdt se stranou tohoto aktu, pokud je alespon jeden z ¢len-
skych stétt mezivlddni organizace ¢lenem organizace a pokud uve-
deny afad neni pfedmétem ozndmeni podle ¢ldnku 19.

(2)  [Ratifikace nebo pristoupeni] Kazdy stat nebo mezivladni organizace
uvedeny v odstavci 1 muaze ulozZit

i) ratifikacni listinu, pokud tento akt podepsal,

nebo

ii) listinu o pfistoupeni, pokud tento akt nepodepsal.

(3)  [Den nabyti ticinku uloZeni]

a)  Svyhradou pismen b) az d) je nabyva ulozeni ratifikacni listiny nebo
listiny o pfistoupeni ti¢inku dnem, kdy je listina uloZena.

b) Dnem nabyti d¢inku uloZeni ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfi-
stoupeni kteréhokoli stdtu, v némz muze byt ochrana priamyslovych
vzort ziskdna pouze prostfednictvim tfadu mezivladni organizace,
jiz je dany stat ¢lenem, je den, kdy je uloZena listina této mezivladni
organizace, pokud je tento den pozd§jsi nez den, kdy byla ulozena
listina daného stdtu.

¢) Dnem nabyti G¢inku uloZen{ ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfi-
stoupeni obsahujici ozndmeni podle ¢lanku 19 nebo timto
ozndmenim doprovazené je den, kdy je ulozena posledni z listin
Clenskych sttd skupiny stdtd, které uvedené ozndmeni ucinily.

d)  Kazd4 ratifika¢ni listina nebo listina o pfistoupeni stitu mtize obsa-
hovat prohldseni nebo jim byt doprovdzena, Ze podminkou, aby
byla listina povazovana za uloZenou, je skutecnost, Ze listina jiného
stitu nebo mezivlddni organizace, nebo listiny dvou jinych stétd,
nebo listiny jednoho jiného stdtu a jedné mezivlddni organizace,
jmenovité oznacenych a zplisobilych stdt se stranou tohoto aktu,
byly rovnéz uloZeny. Listina obsahujici takové prohldseni nebo jim
doprovézenad se povazuje za uloZenou dnem, kdy je splnéna pod-
minka uvedend v prohldseni. Pokud vsak listina uvedend v prohli-
Seni sama obsahuje prohldseni téhoz druhu nebo jim je
doprovézena, je listina povaZzovana za uloZenou dnem, kdy je spl-
néna podminka uvedend v tomto posledné zminéném prohldseni.

¢) Kazdé prohldseni podle pismene d) mtze byt kdykoli dplné nebo
Castecné vzato zpét. Zpétvzeti nabyvd tcinku dnem, kdy generdlni
feditel obdrzi ozndmeni o zpétvzeti.

Cldnek 28

Den nabyti ii€inku ratifikace a pfistoupeni

(1) [Listiny, které se berou v tivahu] Pro tcely tohoto ¢lanku se piihlizi
pouze k ratifika¢nim listindm nebo listindm o pfistoupent, které ulozily
stity nebo mezivlddni organizace podle ¢l. 27 odst. 1 a které maji den
nabyti G¢inku podle ¢l. 27 odst. 3.

(2)  [Vstup tohoto aktu v platnost] Tento akt vstupuje v platnost tfi mésice
poté, co Sest sttt ulozi své ratifikacni listiny nebo listiny o pfistoupent,

za piedpokladu, ze podle nejnovéjsich ro¢nich statistik mezindrodniho
tifadu nejméné tii z nich splni alespont jednu z téchto podminek:

i)  nejméné 3 000 piihldsek pro ochranu primyslovych vzord poda-
nych v dotéené zemi nebo pro dotcenou zemi,

nebo

ii) nejméné 1000 piihldsek pro ochranu primyslovych vzort poda-
nych v dotéené zemi nebo pro dotcenou zemi obcany jinych statd,
nez je tento stat.
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(3)  [Vstup ratifikace a pfistoupeni v platnost]

a)  Kazdy stat nebo mezivladni organizace, ktery ulozil své ratifika¢ni
listiny nebo listiny o pfistoupent tii nebo vice mésicti pied vstupem
tohoto aktu v platnost, je vdzdn timto aktem ode dne jeho vstupu v
platnost.

b)  Pro kazdy jiny stat nebo mezivlddni organizaci se tento akt stdva
zdvaznym tii mésice poté, co ulozi ratifika¢ni listiny nebo listiny
o pfistoupeni, nebo kterykoli pozdgsi den uvedeny ve zminéné
listin€.

Cldnek 29
Zikaz vyhrad

Vyhrady k tomuto aktu nejsou povoleny.

Cldnek 30

ProhldSeni u¢inénd smluvnimi stranami

(1) [Lhita, kdy mohou byt ucinéna prohldseni] Jakékoli prohldseni podle
¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢l. 5 odst. 2 pism. a), ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 11 odst. 1,
¢l. 13 odst. 1, ¢l. 14 odst. 3, ¢l. 16 odst. 2 nebo ¢l. 17 odst. 3 pism. c)
muze byt uc¢inéno

i)  vokamziku uloZeni listiny podle ¢l. 27 odst. 2, takze nabude tG¢inku
dnem, kdy se stit nebo mezivladni organizace, ktery ucinil prohld-
eni, stane vdzan timto aktem,

nebo

ii)  po ulozeni listiny podle ¢l. 27 odst. 2, takze k nabyt{ d¢inku dojde
tii mésice poté, co je obdrzi generdlni feditel, nebo kdykoli pozdéji,
jak je uvedeno v prohldseni, ale bude se uplatiovat pouze na ktery-
koli mezindrodni zdpis, jehoZ den je totozny nebo pozdéjsi nez den
nabyti G¢inku prohldsent.

(2)  [ProhldSeni stdtii majicich spolecny iifad] Bez ohledu na odstavec 1
nabyva kazdé prohldseni podle odstavce 1, které ucinil stdt, ktery spo-
lecné s jingm stitem nebo s jinymi stity ozndmil generdlnimu fediteli
podle ¢l. 19 odst. 1 nahrazeni ndrodnich dfadii spole¢nym dfadem,
ucinku pouze tehdy, pokud tento jiny stit nebo tyto jiné stity ucini odpo-
vidajici prohldseni.

(3)  [Zpétvzeti prohldseni] Kazdé prohldseni podle odstavce 1 muze byt
kdykoli vzato zpét ozndmenim adresovanym generdlnimu fediteli. Zpét-
vzeti nabyvd G¢inku tfi mésice poté, co generdlni feditel obdrzi oznd-
meni, nebo ke kterémukoli pozdéjsimu dni uvedenému v ozndmeni. V
piipadé prohldseni podle ¢l. 7 odst. 2 nejsou zpétvzetim dotéeny mezi-
ndrodni piihlasky podané difve, nez uvedené zpétvzeti nabylo ucinku.

Cldnek 31

Pouzitelnost aktit z roku 1934 a z roku 1960

(1) [Vztahy mezi stdty, které jsou stranami tohoto aktu i aktu z roku 1934
nebo z roku 1960] Pouze tento akt je pouzitelny pro vzdjemné vztahy
smluvnich stdta jak tohoto aktu, tak aktt z roku 1934 a z roku 1960.
Tyto staty vsak ve svych vzdjemnych vztazich pouziji akt z roku 1934,
popiipadé akt z roku 1960, na pramyslové vzory uloZené u mezindrod-
niho tfadu pfede dnem, od kterého je na jejich vzdjemné vztahy pouzi-
telny tento akt.

(2)  [Vztahy mezi stdty, které jsou stranami tohoto aktu i aktu z roku 1934
nebo z roku 1960, a stdtil, které jsou stranami aktu z roku 1934 nebo z roku
1960, ale nejsou stranou tohoto aktu]

a)  Kazdy stat, ktery je stranou tohoto aktu i aktu z roku 1934, pouzivd
ve vztazich ke statim, které jsou stranami aktu z roku 1934, ale
nejsou stranami aktu z roku 1960 ani tohoto aktu, nadale akt z roku
1934.

b)  Kazdy stdt, ktery je stranou tohoto aktu i aktu z roku 1960, pouzivd
ve vztazich ke statim, které jsou stranami aktu z roku 1960, ale
nejsou stranami tohoto aktu, naddle akt z roku 1960.

Cldnek 32

Vypovézeni tohoto aktu

(1)  [Ozndmeni] Kazdd smluvni strana muZze vypovédét tento akt
oznamenim zaslanym generdlnimu fediteli.

(2)  [Den nabyti ticinku] Vypovéd nabyvé Géinku jeden rok poté, co
generdlni feditel obdrzi ozndmeni, nebo ke kterémukoli pozdéjsimu dni
uvedenému v ozndmeni. Neni ji dot¢eno uplatnéni tohoto aktu na jakou-
koli mezindrodni p¥ihldsku v fizen{ ani na jakykoli platny mezindrodn{
zdpis vzhledem k vypovidajici smluvni strané v okamziku nabyti d¢inku
vypovédi.

Cldnek 33

Jazyky tohoto aktu; podpis

(1)  [Origindlni znéni; vifedni znéni]

a)  Tento akt je podepsdn v jediném prvopise v jazyce anglickém, arab-
ském, ¢inském, francouzském, ruském a Spanélském, pficemz vse-
chna znéni maji stejnou platnost.

b)  Utedni znéni vyhotovi generdlni feditel po konzultaci se zicastné-
nymi vlddami i v takovych jinych jazycich, které shromédzdéni
stanovi.

(2)  [Lhita pro podpis] Tento akt zistane otevieny k podpisu v ustred]
organizace po dobu jednoho roku od pfijeti.
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Cldnek 34

Depozitaf

Depozitafem tohoto aktu je generalni feditel.

PROHLASENI
o pifmém podéni
Predseda Rady pfipoji pii ulozeni této listiny o pfistoupeni u generdl-
niho feditele Svétové organizace dusevniho vlastnictvi k listiné o pfistou-

peni toto prohldSent:

LEvropské spolecenstvi prohlasuje, Ze mezindrodni piihldsky nelze podat
prostiednictvim jeho fadu.”

PROHLASENI
o systému individudlnich poplatka
Predseda Rady pfipoji pii ulozeni této listiny o pfistoupeni u generdl-

niho feditele Svétové organizace dusevniho vlastnictvi k listiné o pfistou-
peni toto prohldsent:

JEvropské spolecenstvi prohlasuje, Ze v souvislosti s kazdou mezindrodni
piihlaskou, v niz je urceno, a v souvislosti s obnovou jakéhokoli mezi-
narodniho zdpisu vyplyvajici z této mezindrodni piihlasky se pfedepsany
uréovaci poplatek uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 Zenevského aktu nahrazuje
individudlnim urcovacim poplatkem ve vysi

— 62 € na pramyslovy vzor ve fizi poddni mezindrodni piihldsky;

— 31 € na pramyslovy vzor ve fazi obnovy.

PROHLASEN{

o trvan{ ochrany v Evropském spolecenstvi

Predseda Rady pfipoji pii uloZeni této listiny o pfistoupeni u generdl-
niho feditele Svétové organizace dusevniho vlastnictvi k listiné o pfistou-
peni toto prohldsent:

L,Evropské spolecenstvi prohlasuje, Ze maximdlni doba trvani ochrany sta-
novend jeho pravnimi pfedpisy je 25 let.”



